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Bezpieczenstwo

Przeczytaj i postepuj zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczehstwa. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje dotyczgce
poszczegdlnych zadan i sprzetu sqg w stosownych przypadkach zawarte w dokumentaciji sprzetu.

Upewnij sie, ze cata dokumentacja sprzetu, w tym niniejsza instrukcja, jest dostepna dla wszystkich oséb
obstugujgcych lub serwisujgcych sprzet.

Wykwalifikowany

Witasciciele sprzetu sg odpowiedzialni za upewnienie sie, ze sprzet Vere Technology jest instalowany, obstugiwany i
serwisowany przez wykwadlifikowany personel. Wykwalifikowany personel to ci pracownicy lub zleceniobiorcy, ktérzy
sqg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego wykonywania powierzonych im zadan. Sg zaznajomieni ze wszystkimi
odpowiednimi zasadami i przepisami bezpieczehstwa i sq fizycznie zdolni do wykonywania przydzielonych im
zadan.

Przeznaczenie

Uzywanie sprzetu NEA 140 w sposdb inny niz opisany w dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem moze spowodowac
obrazenia o0séb lub uszkodzenie mienia.

Oto kilka przyktaddw niezgodnego z przeznaczeniem uzycia sprzetu

* przy uzyciu niekompatybilnych materiatow

* dokonywanie nieautoryzowanych modyfikaciji
* usuwanie lub omijanie oston bezpieczenstwa lub blokad
e uzywanie niekompatybilnych lub uszkodzonych czesci

* uzywanie niezatwierdzonego sprzetu pomocniczego

* Sprzet operacyjny przekraczajgcy maksymalne wartosci znamionowe
Przepisy i aprobaty

Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sq przystosowane i zatwierdzone do $Srodowiska, w ktérym sg uzywane.
Wszelkie aprobaty uzyskane dla sprzetu Verne Technology zostang uniewaznione, jesli nie bedqg przestrzegane
instrukcje dotyczgce instalaciji, obstugi i serwisu.

Wszystkie fazy instalacii sprzetu muszg by¢ zgodne ze wszystkimi przepisami federalnymi, stanowymi i lokalnymi.

Bezpieczenstwo osobiste

Aby zapobiec obrazeniom, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
* Nie uzywaj ani nie serwisuj sprzetu, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacii.

* Nie uzywaj sprzetu, jesli ostony bezpieczenstwa, drzwi lub ostony nie sg nienaruszone, a automatyczne blokady

nie dziatajg prawidtowo. Nie omijaj ani nie rozbrajaj zadnych urzgdzen zabezpieczajgcych.

* Trzymaj sie z dala od ruchomego sprzetu. Przed regulacjqg lub serwisowaniem jakiegokolwiek ruchomego sprzetu
wytqcz zasilanie i poczekaj, az sprzet catkowicie sie zatrzyma. Zablokuj zasilanie i zabezpiecz sprzet, aby
zapobiec nieoczekiwanemu ruchowi.

* Uwolni¢ (odpowietrzy¢) ciSnienie hydrauliczne i pneumatyczne przed regulacjq lub serwisowaniem systemow
lub elementéw cisnieniowych. Odtqcz, zablokuj i tag przetgczniki przed serwisowaniem sprzetu elektrycznego.

* Uzyskaj i przeczytaj karty charakterystyki substancii niebezpiecznej (MSDS) dla wszystkich uzytych materiatow.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi bezpiecznego obchodzenia sie z materiatami i
uzytkowania ich oraz uzywaj zalecanego urzgdzenia ochrony osobistej Uziemienie wewnagtrz i wokdt otwordw
kabiny musi by¢ zgodne z wymaganiami NFPA dla miejsc niebezpiecznych klasy 2, kategorii 1 lub 2. Zapoznaj sie z
NFPA 33, NFPA 70 (artykuty NEC 500, 502 i 516) oraz NFPA 77, najnowsze warunki.

* Aby zapobiec obrazeniom, nalezy pamieta¢ o mniej oczywistych zagrozeniach w miejscu pracy, ktérych
czesto nie mozna catkowicie wyeliminowad, takich jak gorgce powierzchnie, ostre krawedzie, obwody
elektryczne pod napieciem i ruchome czesci, ktdérych nie mozna zamknge lub w inny sposdb
zabezpieczy¢ ze wzgleddw praktycznych.
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Bezpieczenstwo przeciwpozarowe

Aby unikng¢ pozaru lub wybuchu, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

* Nie pali¢, nie spawad, nie szlifowac ani nie uzywac otwartego ognia w miejscach, w ktérych uzywane lub
przechowywane sg materiaty tatwopalne.

 Zapewnij odpowiednig wentylacje, aby zapobiec niebezpiecznemu stezeniu lotnych materiatdw lub
opardw. Wskazdwki mozna znalezé w lokalnych przepisach lub w karcie charakterystyki materiatu.

* Nie odtgczaj obwoddw elektrycznych pod napieciem podczas pracy z materiatami tatwopalnymi.
Najpierw wytgcz zasilanie wytgcznikiem, aby zapobiec iskrzeniu.

» Dowiedz sie, gdzie znajdujqg sie przyciski zatrzymania awaryjnego, zawory odcinajgce i gasnice. Jesli
pozar wybuchnie w kabinie lakierniczej, natychmiast wytgcz system natryskowy i wentylatory
wyciggowe.

» Czy$¢, konserwuj, testuj i naprawiaj sprzet zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentaciji sprzetu.

» Uzywaj wytgcznie czesci zamiennych przeznaczonych do uzytku z oryginalnym
wyposazeniem. Skontaktuj sie z przedstawicielem Vere Technology, aby
uzyskac informacije i porady dotyczgce czesci.

Uziemienia

UWAGA: Eksploatacja wadliwego sprzetu elektrostatycznego jest niebezpieczna i moze
spowodowad porazenie prgdem, pozar lub wybuch. Spraw, aby kontrole rezystancji byty
czescig programu konserwacji okresowej. Jedli doznasz nawet niewielkiego porazenia
pradem lub zauwazysz iskrzenie statyczne lub tukowe, natychmiast wytqcz wszystkie
urzadzenia elekiryczne lub elektrostatyczne. Nie uruchamiaj ponownie urzadzenia, dopoki

problem nie zostanie zidentyfikowany i rozwigzany

» Wszystkie obiekty przewodzgce pragd elektryczny w obszarach rozpylania powinny by¢ podtgczone
elektrycznie do uziemienia z rezystancjg nie wiekszg niz 1 megaom, mierzong za pomocq przyrzgdu, ktéry
przyktada co najmniej 500 woltéw do ocenianego obwodu.

* Sprzet, ktéry ma by¢ uziemiony, obejmuje miedzy innymi podtoge obszaru natryskiwania, platformy
operatora, leje samowytadowcze, wsporniki fotooka i dysze wydmuchowe. Personel pracujgcy w obszarze
natryskiwania musi by¢ uziemiony.

* Istnieje mozliwos¢ zaptonu natadowanego ludzkiego ciata. Personel stojgcy na pomalowanej
powierzchni, takiej jak platforma operatora, lub noszgcy obuwie nieprzewodzgce, nie jest uziemiony.
Personel musi nosi¢ obuwie z przewodzgcymi podeszwami lub uzywac paska uziemiajgcego, aby
utrzymac potgczenie z uziemieniem podczas pracy z urzgdzeniami elektrostatycznymi lub w ich
poblizu.

» Operatorzy muszg utrzymywac kontakt skéry z uchwytem miedzy dtoniq a uchwytem pistoletu, aby
zapobiec wstrzgsom podczas obstugi recznych elektrostatycznych pistoletdw natryskowych. Jesli
konieczne jest noszenie rekawiczek, odetnij dton lub palce, zatdz rekawice przewodzgce prad
elektryczny lub zatdz pasek uziemiajgcy podtgczony do uchwytu pistoletu lub innego prawdziwego
uziemienia.

* Wytgcz zasilacze elektrostatyczne i elekirody pistoletu uziemiajgcego przed dokonaniem regulaciji lub
czyszczeniem pistoletéw proszkowych.

* Podtgcz wszystkie odtgczone urzgdzenia, uziemiajgce i przewody po serwisowaniu sprzetfu.
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Dziatanie w przypadku awarii
Jesdli system lub jakikolwiek sprzet w systemie dziata nieprawidtowo, natychmiast wytqcz system i wykonaj
nastepujgce czynnosci:

» Odtqczi zablokuj zasilanie elekiryczne. Zamknij pneumatyczne zawory odcinajgce i uwolnij cisnienie

* Zidentyfikuj przyczyne usterkii popraw jg przed ponownym uruchomieniem sprzetu.

Dyspozyciji

Sprzet i materiaty uzywane do eksploatacii i serwisowania nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opis

Zobacz rysunek 1

Pompa proszkowa NEA 140 (perystaltyczna pompa gesta) transportuje duze ilosci proszku z jednego

miejsca do drugiego.

Konstrukcja pompy oraz rurki ssgce i ttoczne o matej srednicy zastosowane w pompie umozliwiajq jej szybkie i
doktadne przedmuchiwanie.

Pompa jest bardziej wydajna niz tradycyjne pompy typu Venturiego, poniewaz bardzo mata czesc
powietrza uzywanego do pracy pompy jest mieszana ze strumieniem proszku. Tylko powietrze, ktére jest
uzywane do wyprowadzania proszku z pompy do rurki doprowadzajgcej, dostaje sie do strumienia proszku.

.

Wykres 1
Gesta pompa perystaltyczna
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Elementy pompy perystaltycznej NEA 140

Zobacz rysunek 2.

Opis Funkcjonowacé

Elementy sterujgce powietrzem

Timer T0.5 Sprawdz sekwencje robocze nastepujacych elementéw:
01 -02 (01 left - (')2 right) sterowanie cyklem aktywacji zaworéw, zawory sterujace
rurkami ptynu i zaworami tulejowymi sterujgcymi zaworami
03 Regulator i manometr (SUPPLY) Dostosuj cisnienie zamykania Max 0.6 Mpa (6 bar)
04 Regulator i manometr (VACUUM) Dostosuj cisnienie zamykania Max 0.48 Mpa (4.8 bar)
05 Regulator i manometr (PINCH Wyreguluj cisnienie zamykania zawordw tulejowych do 0:24 to
VALVES) 0:27 Mpa (2.7-3.0 bar).
06 Regulator i manometr (TRANSPORT) Wyreguluj transport cisnienia produktu. Zwykle ustawiane na
from 0.15 to 0.25 Mpa (1.5-2.5 bar).
A PV 1: cykl zaworéw zarzadzajagcych POMPA cykl POMPA NEA
NEA
B PV 2: zarzadzanie valve pinch valve pinch valves
C VACUUM GENERATOR
D PV 3: Rury zaworéw zarzadzajacych Zawor zarzadzajacy - rury
E Ttumik Pozwala na cicha prace wylotu powietrza z pompy.

©MERNE
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Wykres 2
Komponenty pudetka
(Wewnetrzny, zdejmowanie pokrywy)
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Zasada dziatania
Pompowanie

Pompa NEA 140 sktada sie z czterech zbiornikéw, ktére naprzemiennie w cyklu ciggtym 2+2 suwy zbierajq i
fransportujqg proszek.

Rysunek 3
Zasada dziatania - Pompowanie @ Vacuum DD Cisnienie

. OTWARTY . ZAMKNIETE

©£ERNE
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Krwawienie

Proces przedmuchiwania zalezy od rodzaju
integracji pompy z linig systemu
proszkowego.

Utrzymuj pompe WYtACZONA PRZEZ 1-CALOWY
ZAWOR PNEUMATYCZNY PODtACZONY DO
ZBIORNIKA SPREZONEGO POWIETRZA

Rozpocznij cykl przedmuchiwania, wprowadzajgc
kilka impulséw ciénienia powietrza OD KONCA WEZA
TRANSPORTOWEGO W KIERUNKU KORPUSU POMPY.

UWAGA: Podczas przedmuchiwania cisnienie
powietrza w przewodzie przeptywa przez WAZ
TRANSPORTOWY, WLOT KORPUSU POMPY,
fluidyzacije

rury zaciskowe, zawory zaciskowe DO 1" 1/2
GWINTOWANEGO ZACISKU STOZKA CYKLONU.

Jedli powietrze przeptukujace jest dostarczane z
centrum zasilania lub z systemu dozowania beczek,
zwykle pulsuje. Impulsy sa zwykle aktywne przez 500
milisekund i dezaktywowane na kilka sekund.

Jedli przedmuchiwanie jest uruchamiane recznie
przez nacisniecie przycisku przedmuchiwania na
recznej stacji pomp, przedmuchiwanie powietrzem
nie jest pulsacyjne. Przycisk przedmuchiwania nalezy
naciska¢ wielokrotnie, aby pulsowaé powietrzem.

Jedli odpowietrzanie rozpoczyna sie recznie przez
nacisniecie przycisku przedmuchiwania na recznej
pompie stacji, powietrze odpowietrzajagce nie jest
pulsacyjne. Przycisk przedmuchiwania jest wcisniety
ponownie, aby dostarczy¢ impuls powietrza.

Wykres 3
Zasada dziatania - czyszczenie
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OPCJA: ZAMYKANIE ZAWOROW ZACISKOWYCH

Wszystkie zawory zaciskowe zamkna sie

pinch valve
domkniecie

| 0.3 Mpa (3 bar).
. 1\ UZYWAJ ZAWORU Z
3 ZINTEGROWANYM SPUSTEM (3)

RN

Wykres 3
Zasada dziatania - czyszczenie

©MERNE
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Dane techniczne

Nafezenie przeptywu (maks.) DO: 200 kg/h
Ogolne cisnienie zasilania (min.) 0.6 MPa (6 bar)
Ogélne Cisnienie zasilania (maks.) 0,8 MPa (8 bair)
Zasilanie regulatora - cisnienie robocze 0.6 MPa (6 bar)
Zawor zaciskowy regulatora - cisnienie robocze 0,27 - 0,30 MPa (2,7 -3,0 bar)
Regulator podcisnienia - cisnienie robocze 100% - 0,48 MPa (4,8 bar)
Aby zmniejszy¢ natezenie przeptywu, zmniejsz cisnienie
Regulator Transport - ciénienie robocze 0,15-0,25 MPa
Catkowite zuzycie powietrza 400! /min

Przefilfrowane sprezone powietrze o nastepujacych

wtasciwosciach microfilter oil separator
(0.3 ym or lest)
P SUPPLY
Dopuszczalna wilgotnosé: 95% bez kondensacii Air Fitter R L:.!':
Temperatura otoczenia podczas pracy od +15 do +40 (5 um or less)
Claening Min. é baréw - maks. 8 baréw
Rura transportowa POLIETYLEN : D. INT. 16 mm (LONG MAX 20 m)

ANTYSTATYCZNY : D. INT. 16 mm (LONG MAX 20 m)
NAJLEPSZY REZULTAT MOZLIWY DO UZYSKANIA PRZY UZYCIU

Waga/wymiary Pompa kg 15 + panel sterowania - patrz rysunek 5

Rysunek 5 Wymiary pompy

©XERNE
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Instalacja

UWAGA: Pompa musi by¢ bezpiecznie podtgczona do prawdziwego uziemienia. Brak
uziemienia pompy moze spowodowac pozar lub wybuch.

UWAGA: Pompa jest zwykle montowana na panelu, ktéry zawiera

regulator powietrza roboczego oraz reczny przycisk i

Sterowany pilotem zawér powietrza do recznego przedmuchiwania.

Panel moze réwniez zawieraé¢ pomocniczy regulator do fluidyzacii 7rédta C

proszku.
250 ———>

Wymiary montazu panelowego Potgczenia rurowe
Uzyj dostarczonych, podktadek i nakretek Mé, aby
zamontowac pompe.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze wyniki, rurki
ssqce i doprowadzajgce proszek powinny byc¢

UWAGA: W zestawie znajdujg sie 4 otwory montazowe i 1 jak naijkrotsze.

komplet tgcznikdw @9. Uzyj szesciu otwordw montazowych,
ktére najlepiej pasujg do Twojej powierzchni montazowej.

POLACIZENIE TYP FUNKCJA
Q Rurka poliuretanowa niebieska 10 mm Ze irédta powietrza przeptukujacego
dostarczonego przez klienta 7 bar (0,7
POLIETYLEN : @ 16 mm Do migjsca przeznaczenia proszku
B (DEUGOSE MAX 20m)
ANTYSTATYCIZNE : @ WEWN. 16 mm

(DEUGOSE MAX 20m)

Ze zrodta proszku

POLIURETAN: @ zewn. 6 @ wewn. 4 mm

POLIURETAN: @ zewn. 6 @ wewn. 4 mm
( ZIELONY - DtUGI MAX 3m)
POLIURETAN: @ zewn. 6 @ wewn. 4 mm
( CZERWONY - DtUGI MAX 3m)
POLIURETAN: @ zewn. 6 @ wewn. 4 mm
( NIEBIESKI - DEUGI MAX 3m)
POLIURETAN: g zewn. 6 g wewn. 4 mm
( ZOLTY - DEUGI MAX 3m)

CIEI-ICICK -G

Przewéd uziemiajacy pompy Do ziemi ziemi

©MERNE
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Operacja

Zobacz rysunek 8.

* Aby uruchomi¢ pompe, wtacz doptyw powietrza (min. 0,6 MPa (6
baréw). Ustaw regulator SUPPLY na 0.6Mpa (6 bar).

* Ustaw regulator TRANSPORT

» Ustaw regulator ZAWORY PROZNIA
ZACISKOWE (maks. 0,48 MPa)

TRANSPORT
(0,15-0,25 MPa)

ZASILANIE
(Mpa 0,6)

ZAWORY
ZACISKOWE (Mpa
0,27-0,30)

DOPLYW POWIETRZA

ZAMYKANIE ZAV;/O/R(’)W—ZACISKOWYCH

Odsysanie
proszku

Dostawa proszku /

o XERNE
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Instalacja systemu

Przytacze gazu 1 1/2 musi by¢
mocno dokrecone do kornca

l M. O CZYSZCZANI
Zasilanie

Proszek
Dostaw

Orientacja przeptywu na wylocie
proszku

Wylot pytu mozna skierowac po prostu odkrecajgc

4 §ruby Mé PN 10086.

Przytgcze gazu 1 1/2 nalezy mocno dokreci¢ do konca.
W tym momencie obrd¢ pompe w preferowanym
kierunku i ponownie dokre¢ 4 dostarczone Sruby.

©MERNE
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Konserwacja
Wykonaj te procedury konserwacyjne, aby utrzymac najwyzszg wydajnosé pompy.

UWAGA: Zezwalaqj tylko wykwalifikowanemu personelowi na wykonywanie nastepujgcych
zadan. Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym dokumencie i catej
innej powigzanej dokumentacii.

UWAGA: By¢ moze bedziesz musiat wykonywaé te procedury czesciej lub rzadziej, w zaleznosci od
takich czynnikéw, jak doswiadczenie operatora i rodzaj uzytego proszku.

Czestotliwosé P/N Procedura

Wyjmij KORPUS WLOTOWY z
zespotu

pompowag i sprawdzié, czy
nie ma oznak zuzycia lub

Co cztery f/ivme‘ ring. - "
. . razie potfrzeby wyczysé te
mleSIQ-ce lub elementy za pomoca
za kazdym przyrzadu do czyszczenia
razem, gdy ultradzwiekowego
Zdemontuj
pompe
P/N 10086
Sprawdz korpus zaworéew
zaciskowych pod katem
oznak wycieku proszku.
Jesli zauwazysz proszek w
korpusie zaworu
. zaciskowego lub pekniecia
Codzienny g penie

naprezeniowe w
zaworach zaciskowych,
wymiern zawory
zaciskowe.

1\ Wykonaj konserwacie
obu omponentéw

NORD+SOUTH P/N 10005 -XX
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Czestotliwosé P/N Procedura
Wyjmij korpus z zespotu
pompy INTERMEDIATE

Co cztery BODY i sprawdz, czy nie
miesiace lub \S/\Qillégéﬂiz oznak zuzycia lub
za kazdym W razie potrzeby
razem, gdy wyczysé te elementy za
Zdemontuj | pomoca aparatu do
om czyszczenia
P Pe ulfradzwiekowego.
P/N 10087
Wyjmij rurki fluidyzacyjne i
Co cztery sprawdz zgodnosé
miesigce lub strukturalna.
za kazdym W przypadku wad lub
razem, gdy uszkodzen nalezy
! k wymienié rury.
Zdemontuj Y i
pompe
P/N 10088
Wyjmij korpus z zespotu
pompy INTERMEDIATE
Co cztery BODY i sprawdz, czy ty
. . wykazuja oznaki
I'nIeSIq.CG lub zuzycia lub spiekania. W
za kazdym razie potrzeby wyczysié te
razem, gdy elementy za pomoca
Zdemontuj aparatu do czyszczenia
pompe ulfradzwiekowego.
§
P/N 10089

OMERNE
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Czestotliwosé P/N Procedura
Usun INLET-OUTLET BODY z

Co cztery pompy montazoweji
miesiace lub sprawdz czy nie wystepujq

. oznaki zuzycia lub spieka-
za kazdym nia.
razem, Qd}’ W razie potrzeby wyczyscic¢
Zdemontuj te elementy za pomocq
pompe urzgdzenia do czyszczenia

P/N 10084

ultradzwiekowego

©MERNE
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16
Diagnostics
Problem ‘ Moiliwa przyczyna Dziatanie naprawcze ‘
.. . Blokada w KORPUSIE Sprawdz, czy KORPUS WLOTU
1. Imniejszona wydajnosé WLOTOWYM Zbyt wysoki TRANSPORTOWEGO  nie  jest
proszku z rury zestaw transportu zablokowany.  Zdejmij  KORPUS
ircmsportowej (ZCIWOI’Y powietrza WILOTOWY i nrzeptucz sorezonvm
zaciskowe Zbyt wysokie ustawienie powietrza Zmniejsz fransport
. . . . nosnego cisnienia powietrza.
otwieranie i zamykanie)
Zbyt nisko ustawione powietrze w Zwiekszenie fransportu
nosicielu cisnienia powietrza.
Zestaw do odsysania pytu Zmniejsz podcisnienie (maks.
0.48 MPa).
Zestaw do odsysania pytu Zwigksz podcisnienie (maks.
0.48 MPQ).
Zawdr zaciskowy uszkodzony lub Wymien zawory zaciskowe
uszkodzonv
Uszkodzone lub uszkodzone Wymien rurki fluidyzacyjne
rury fluidyzacyjne
Zawdr powietrza nosnego PV3 nie Zobacz Schematy rur.
dziata Wytacz pompe i odigcz

rury podtaczone do korpusu pompy.
Wtacz pompe i sprawdz, czy rury
wykazujg naprzemiennosé

cisnienia dodatniego i

ujemnego

powietrze.

reduktor/manometr: Transport

Reg. + Vacuum Reg.

Jedli nie ma cisnienia, wymien zawdr.

Jesli zawdér dziata, ale go nie stycha¢
dodatnie lub ujemne cisnienie
powietrza

w rurach sprawdz, czy sa
zablokowane w przewodach
powietrznych, ktére wchodza i
wychodza z zaworu.

©MERNE
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Diagnostics
Problem

2. Imniejszona wydajnosé

proszku 4 rury
transportowej (zawory
zaciskowe

NIE otwierqj i nie zamykaj)

17

Mosliwa przyczyna

Zawdr zaciskowy uszkodzony lub
uszkodzony

Dziatanie naprawcze

Wymien zawory zaciskowe

Aktywacja cyklu
fransporfowego zaworu
PV 1 nie dziata

Zobacz Schematy rur. Jesli zawor
dziata, ale nie stychaé nadcisnienia z
wylotéw 2| 4, sprawdz
regulator/manometr cisnienia (Reg.
Zasilanie).

Wytacz pompe i odtacz rurke zasilajaca
Zawor.

Wtacz pompe i sprawdz, czy cisnienie
dodatnie wynosi 0,6 MPa.

Cisnienie zasilania Brak zaworu PV

Jedlijest cisnienie, wymien zawdr.
Zobacz Schematy rur. Wytacz pompe

i odtacz rurke zasilajgca zawor.

Wigcz pompe i sprawdz czy cisnienie
jest dodatnie.

Jedli nie ma cisnienia, wymien rejestrator
na manometr (Reg. Zasilanie).

Aktywacja cyklu zaworéw
zaciskowych Zawér PV 2 nie dziata

Zobacz Schematy rur. Jesli zawér
dziata, ale nie stychaé nadcisnienia z
wylotéw 2 | 4, sprawdz regulator
cisnienia/manometr (

Reg. zawory zaciskowe).

Wytacz pompe i odtgcz rury podtagczone
do korpusu pompy.

Witacz pompe i sprawdz, czy rury
wykazuja dodatnia zmiane

cisnienia.

Jedli nie ma cisnienia, wymien zawdr.

Brak zaworu PV2 cisnienia zasilania

Zobacz Schematy rur.

Wytacz pompe i odtacz rurke zasilajaca
Zawaor.

Witacz pompe i sprawdsz, czy cisnienie
jest dodatnie.

Jedli nie ma cisnienia, wymien
reduktor na manometr (reg.

zawory zaciskowe)

TIMER (PO PRAWEJ) Nie respektuje
Czasow

Zobacz Schematy rur.

Wytacz pompe i odtgcz

rurka z wylotfu (2) timera.

Witacz pompe i sprawdsz, czy

cisnienie wydobywa sie

naprzemiennie.

Sprawdsz, czy dziatanie jest prawidtowe
wyswietlacza i przestrzeganie czasu PRE-
SET.

TIMER (LEWY) Nie szanuje czasu

Jesli nie ma cisnienia, wymien TIMER.
Zobacz Schematy rur. Wytgcz pompe i
odfacz rurka z wylotu (2) timera.

Witacz pompe i sprawdz czy

cisnienie wydobywa sie naprzemiennie.
Sprawdz czy dziatanie jest prawidtowe
wyswietlacza i przestrzeganie czasu
PRE-SET.

Jedli nie ma cisnienia, wymier TIMER.

©MERNE
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Diagnostics
Problem ‘ Moiliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
3. Niski wlot pytu (utrata Zablokowanie w tubie do Sprawdsi, czy rurka ma
ssania ze irédta pyiu) zbierania proszku Blok!. Wyjmij rurlfe i przeptucz
sprezonym powietrzem.
Wyciek podcisnienia z Sprawdsz, czy generatory
generatoréw podcisnienia podcisnienia nie sa
zanieczyszczone.
W przypadku zanieczyszczenia lub zuzycia
nalezy wymieni¢ oba generatory
podcisnienia.
Sprawdz ttumiki wydechu.
O-ringi uszkodzone po drodze Jesli ttumiki wydechu okazg sie zatkane,
kurz Sprawdawszystkie o-ringi w kurzu $ciezki.
Wymien uszkodzone lub zuzyte o-ringi.
Zatkane rury fluidyzacyjne Wymien rurki fluidyzacyjne.
e ee Trybo proszkowe taduje sie Lainstaluj zestaw zaworéw P/n 10034 a
4. Scisnij zawory, aby do pompy czamny rekaw - NIE PREEWODZACY.
szybko sie zepsuty, Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
z peknigciami wokét uziemione.
kotnierza
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Repair

innej powigzanej dokumentaciji.

Wymiana rurki fluidyzacyjnej

19

UWAGA: Zezwalqj tylko wykwalifikowanemu personelowi na wykonywanie nastepujgcych
zadan. Postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczehstwa zawartymi w tym dokumencie i catej

UWAGA: Wytgcz i uwolnij cisnienie powietrza w uktadzie przed wykonaniem nastepujacych
zadan. Brak zmniejszenia cisnienia powietrza moze spowodowadé obrazenia ciata.

UWAGA: W zestawach rurek fluidyzacyjnych dotgczam cztery O-ringi. Wymien O-ringi, jesli sq
zuzyte. Nie ma potrzeby wymiany o-ringu za kazdym razem, gdy wymieniasz rurki

fluidyzacyjne.

Wytgczy¢ i zwolnic
cis$nienie powietrza
przeptukujgcego.
Odtgczy¢ przewdd
powietrza
przedmuchujgceg

2| N

Odkrecic¢ 4 sruby M6x120, zdja¢ PN
10086 i PN10005-XX

\

~

Odkre¢ 7 srub M5x45, aby zdjgé
PN10012 i wuzyska¢ dostep do
korpusu w celu wymiany rurek
fluidyzacyjnych

n Wyjmij rurki i wymien je na nowe, wymier’w\
takze *O-ringi znajdujgce sie w zestawie
wymiennym, zmontuj ponownie.

*W zestawach rurek fluidyzacyjnych znajdujq sie O-ringi.
Wymienh O-ringi, jesli sq zuzyte.

©VERNE
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D))
Demontaz pompy

UWAGA: Wytgcz i uwolnij cisnienie powietrza w uktadzie przed wykonaniem nastepujacych
zadan. Brak zmniejszenia cisnienia powietrza moze spowodowad obrazenia ciata.

1. Patrz rysunek 9. Odtgcz przewody powietrza
przeptukujacego od gory pompy.

2. Odtgczy¢ wlotowy i wylotowy wqgz proszkowy
od spodu pompy.

3. Wykreci¢ dwie $ruby (A) z pompy.

4. Patrz rysunek 9. Odtgcz jeden koniec kazd-
€go z nich

5. Patrz rysunek 10. Wyjmij rurki
mocowanie zespotu pompy do podstawy.

6. Patrz Rysunek 11. Rozpoczecie od fluidyzacii
rurek, zdemontuj pompe w sposdb pokazany
na rysunku.

Przytqcze gazu 1 1/2 musi by¢ mocno
dokrecone do konca skoku

UWAGA: Zapoznaj sie z Wymiana zaworu
zaciskowego na stronie 21, aby uzyskac
instrukcje dotyczgce wyciggania zawordw
Wykres 10 zaciskowych z korpusu zaworu zaciskowego.

©MERNE
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I 21

Rysunek 11 Demontaz i montaz pompy

01. Inlet Body 06. O-Ring Silicone 130 11. Inlet - Outlet Body

02. Pinch Valves 07. O-Ring Silicone 37,6x2,4 12. O-Ring Silicone 18x2

03. Pinch Valves Body 08. Fluidizing Tubes Body 13. Brass adapter d.int.16mm
04. O-Ring Silicone 3024 09. Elbow 90° G1/8"-6 14. Intermediatfe Body - Outlet
05. Intermediate Body - Inlet 10. O-Ring Silicone 3131

©XERNE
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Zespot pompy

OSTRZEZENIE: \
Dokre¢ ztqcza
ograniczajgce, aby
zapobiec wyciekowi
powietrza i produktu.

T

nre4 M5x25

Szczegdtowe
insfrukcje mozna
znalezé w czesci
WymianaPINCH
VALVE na stronie
21.

22

UWAGA: Postepujzgodnie z pokazang kolejnoscia montazu i specyfikacjami. Jesli nie zastosujesz
sie doktadnie do instrukcji montazu, moze doj$s¢ do uszkodzenia pompy.

OSTRZEZENIE:
W16z przed
WSZYSTKIMI O-
RINGami, a
nastepnie
dokrec sruby 7
M5 na
Ssrodkowym
aluminiowym
korpusie

nre7 M5x35
nre7 grover @5
nr°7 washer @5

capsmust @
BEIN FRONT @

OSTRZEZENIE:

Zachowaj ostrozno$é
podczas montazu korpusdw
zaciskowych!

~

Dokrecaj $ruby o dwa
obroty naraz do
momentu 7-10 cali-
funtow, stosujac
naprzemienny sposc’>b.4

©MERNE
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24

Wymiana ZAWOROW ZACISKOWYCH

szybko powrdcq do swojego normalnego ksztattu po wyciggnieciu ich z korpusu zaworu

@ UWAGA: Podczas wykonywania tej procedury nalezy nosi¢ okulary ochronne. Zawory zaciskowe
zaciskowego.

UWAGA: W gdérnych kotnierzach zawordw tulejowych jest wzorowany na stowie UP

UWAGA: Wymien tarcze filtra (zawarte w zestawie zawordw zaciskowych) podczas wymiany zaworéw

Demontaz zaworu zaciskowego

Umies¢  korpus  zaworu

zaciskowego w
wyscietanym imadle
dolnym kohcem

skierowanym do  siebie.
Chwy¢ i pociggnij jedng
rekg dolny koniec zaworu
zaciskowego.

Drugg rekg $cisnij kotnierz
na przeciwlegtym koncu
Zaworu zaciskowego.

Mocno  pociggnij zawdr
zaciskowy, az wyjdzie z
korpusu ZAWOru
zaciskowego.

©MERNE
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25

Instalowanie zaworéw zaciskowych

UWAGA: Wszystkie zawory zaciskowe przeznaczone do wielokrotnego kontaktu z zywnoscig nalezy doktadnie wyczyscié
przed pierwszym uzyciem.

Obrée korpus ZOWOrow
zaciskowych tak, aby znajdowat
sie przed gdrng strona.

Po wiozeniu zaworu do wktadki
narzedzia sptaszcz  kotnierz  na
kohcu zaworu UP.

Wtéz koniec zaworu do narzedzia @ UWAGI: Obserwuj prostg strong
HIGHER W celu witozenia zaworu, jak w gurze lub zawory
zawordw zaciskowych. zaciskowe NIE DZIALAJA".

Sciénij gémy koniec kotnierza i
wprowad? mniejszy koniec do
sptaszczonego kotnierza,
wewngtrz zawordw zaciskowych.

Podczas Sciskania gérnego konca
kotnierza pociggnij samo
narzedzie.

Przeciggnij narzedzie do
wktadania przez korpus zaworu,
az do kohca zaworu DO GORY,
a narzedzie do wktadania z
gdérnej czesci korpusu zawordw
zaciskowych.

©MERNE
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26  SCHEMAT PNEUMATYCINY
WIDOK Z TYLU KORPUSA POMPY

ARTYKUL
A PV1
B PV2
C PV3
v Vacuum
M Manifold NEA 140

©XERNE
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27 SCHEMAT PNEUMATYCINY
WIDOK KORPUSU POMPY Z TYLU | Z PRZODU ORvura 210

5

i

iy
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il
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28 SCHEMAT PNEUMATYCINY
WIDOK Z TYLU KORPUSA POMPY

i
Y

Kyt ]
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29  SCHEMAT PNEUMATYCINY

WIDOK KORPUSU POMPY Z TYLU | Z PRZODU

©XERNE
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30 SCHEMAT PNEUMATYCINY
WIDOK Z TYLU KORPUSA POMPY ORura o4

©XERNE
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I 31 PNEUMATY CZINE CZEﬁCI ZAMIENNE

AKRONYM Numer czgsci (PN)

01 | TimerT0.50 10114

02 | Regulator SUPPLY 1/4” | 1Mpa_10]10 10025

03 | Regulator PINCH VALVES 1/4” | 1Mpa_6 | 6 10026

04 | TimerT10.50 10114

05 | Regulator VACUUM 1/4” | 1Mpa_8|8 10100
" 06 | Regulator TRANSPORT 1/4” | 1 Mpa_6|6 10026
03

AKRONYM Numer czgsci (PN)
A | PVI 10103
B | PV2 10115
C | PV3 10116
M | Manifold NEA 140 100031-140
V | Vacuum 10023

OXERNE
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32

ITEM P/N: Pcs Opis

10118-34
A

NEA 140 (ASSEMBLED)
WITH P/N 10034

NEA 140 (ASSEMBLED)
WITH P/N 10035

PUMP BODY ASSEMBLED -NEA 140-
WITH P/N 10034

PUMP BODY ASSEMBLED -NEA 140-
WITH P/N 10035

©XERNE
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33
ITEM P/N: Pcs Opis
1 PINCH VALVES HOUSING BODY -
NEA 430
INCLUDED:

1 PINCH VALVES HOUSING BODY -
NEA 430 - WITH PN 10034

INCLUDED:
4pcs O-Ring Silicone 3024

1 PINCH VALVES HOUSING BODY -
NEA 430-WITH PN 10035

INCLUDED:
4pcs O-Ring Silicone 3024

2 | MUFFLER - NEA 430

2 | VACUUM GENERATOR- NEA 430

. All'interno della pompa NEA sono installatin. 2PN__ __ _ . OXERNE
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34
ITEM P/N: Pcs Opis
‘m 1 REGULATOR 1/4" - 1Mpa_10] 10
INCLUDED:
All Fittings

1 REGULATOR 1/4" - TMpa_é | 6

INCLUDED:
All Fittings

10031-140

N

1 MANIFOLD 140

INCLUDED:
All Fittings

4 | PINCH VALVES BLACK
NO CONDUCTION - NEA 430

INCLUDED:

2pcs O-Ring Silicone 3024
2pcs Filter brass Sinterized
Tpcs Sheath's mounting

4 | PINCH VALVES GREY - FOOD &
PHARMA USE - NEA 430

INCLUDED:

2pcs O-Ring Silicone 3024
2pcs Filter brass Sinterized
1pcs Sheath's mounting

FFFFFFFFF
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35

ITEM P/N: Pcs Opis

10082
A

2 | BRASS ADAPTER d.int.16 mm

INCLUDED:
2 pcs brass adapter
2 pcs O-Ring

2 | INOX ADAPTER d.int.16 mm

INCLUDED:
2 pcs inox adapter
2 pcs O-Ring

1 INLET-OUTLET BODY - NEA 440

1 INLET BODY - NEA 140

1 INTERMEDIATE BODY - INLET NEA 140

INCLUDED:

2 pcs O-Ring 3024
4 pcs O-Ring 130
4 pcs O-Ring 3131

©XERNE
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36

ITEM P/N: Pcs Opis

10088
A

1 FLUIDIZING TUBES HOUSING BODY
NEA 140

INCLUDED:
8 pcs O-Ring Silicone 3131
4 pcs O-Ring Silicone 3024
ALL fittings

1 INTERMEDIATE BODY - OUTLET
NEA 140

INCLUDED:

2 pcs O-Ring 3024
4 pcs O-Ring 130
4 pcs O-Ring 3131

1 REGULATOR 1/4" - TMpa_8 8

INCLUDED:
All Fittings

1 PV1 - CYCLE VALVE - NEA 440

INCLUDED:
All Fittings

©XERNE
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37
ITEM P/N: Pcs Opis
[ ] 1 | TIMERT0.50 SEC
INCLUDED:
All Fittings
1 PV2- PINCH VALVES - NEA 140
INCLUDED:
All Fittings
1 PV3- TUBES VALVE - NEA 140
INCLUDED:
All Fittings
4 FLUIDIZING TUBES - NEA 140

INCLUDED:
All O-Ring

. All'interno della pompa NEA sono installati n. 2 PN

OMERNE

HNOLOGY
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38
ITEM P/N: Pcs Opis
m 1 | GASKET KIT/O-RINGS-PUMP BODY
N NEA 140

e INCLUDED:

% : ALL O-Rings

2 CLOSING ZIPPER ELESA 425611-1-3

©XERNE
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Model: Gesta pompa perystaltyczna NEA 140, pompa do gestego
transferu fazy (proszek o duzej gestosci, powietrze o niskiej gestosci)
Obowiazujace dyrekiywy:

94/9/WE (urzadzenia ATEX do uzytku w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem) 98/37/EWG (maszyny)

Normy stosowane w celu
zapewnienia zgodnosci:

EN13463-1 EN1127-1
EN12100-1 EN13463-5

Zasady:

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z dobrqg praktykq inzynierskq.
Okreslony produkt jest zgodny z dyrektywami i normami opisanymi powyzej.

Znakowanie atmosfery palnych: Ex 113 D ¢ Té

Uwaga: Rok produkcji urzgdzenia znajduje sie w numerze seryjnym. "PL20-03"
Oznacza to, ze produkt zostat wyprodukowany w 2020 roku, "03" na kohcu oznacza partie produkcyjng

roku. Data: 01 marca 2024 r.

Verne Technology S.r.l.
Prezes Zarzqdu
Carlo Perillo

QL A

4
V§?NE

TECHNOLOGY
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